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هذه ترجمة لديوان 
Quatrains Of Rumi‏ 
By‏ 
John Moyne‏ 
Coleman Barks‏ 
Threshold Books , 1989‏ 


(عن طبعة دار امیر کہیر › طهران » ٠٠۹١۷‏ ) 


عاش مولانا حلال الدين الرومي معظم حياته في قونية» 
ت رکیا) وال كانت في القرن الثالث عشر م ركز التقاء 
عديد من الثقافات بالطرف الغربي من طريق جارة الحرير » 
احور الواصل ما بين العوالم المسيحية» الإسسلامية» 
الهندوسية» وحن البوذية. وقد حاك مولانا حلال الديسسن 
عناصر من هذه التقاليد جميعاً في طاقة منفردة» وجامعة» 
حيث هذه الانفجارات القصيرة ما هي إلا شظايا عفوية. 
قبل الغزو المغولي» إلى قونية ( عاصمة السلاجقة بآسيا 
الصغرى ). حَلَف أباه» فأصبح م ركر مجتمع متعم 
ودرا فل ويف ى م القرن الال فف 


كانت بثلاث لغات على الأقل : الت ركية لغفة العموام» 
الفارسية لغة الأدب» العربية لغة القرآن والمراسم الديئية. 
كان مولانا يكتب» أو يملي في الأغلب» تغلب عليه 
الفارهة 

يبدو أن طريقة الرومي في التدريس قد مرت بأطوار 
محددة: ما قبل لقائه بشمس تبریز (کتاب "فيه ما فيه" » 
دروس فقهية ) » إلى عفوية الابمجذاب الصوفي حنى 
منتصف عمره (ديوان مس تبريز» الرباعيات)» وآخحرها 
القصَّص المركبة والغنائيات والتعاليم ركتاب "المأشوي") 
وهو ما شغل السنوات الاثنق عشرة الأحيرة من عمسره [ 
[YY =¥] [AYY ~4‏ 

كان مولانا بعْمر السابعة والثلائين عندما صادفه القطب 
شمس تبريز ركان القطب في حوالي الستين ). حن ذلك 


الحين » كان الرومي صوفيا تقليدياً نوعاً ما » أحذ هس 
كتب مولانا ذات الألمعية الفكرية » وألقاها في بثر ليبن له 
اک ھی ای ی ا کا 

كانا كلاهما يذهبان في صحبة تطول أسابيع على حوارية 
باطنية واندماج تام. غار تلاميذ الشيخ من استغراقه 
النهمك في الرفيق . دفعوا شمسا للرحيل فترة » إلى دمشق. 
لكنه عاد» وأحيرأء على ما يظهر» قتلوه. تنباي الثرافة. 
والواضح أن رفقة الشيخ العميقة مع شس ( تكن حمل 
من لهم . كانت الحماعة الدينية درك خطراً ما في نشوة 
الوّصبّل ما بين الحبيب والمحبوب. فكان الفصل . 

إن بعض الاستثارة في هذه الرباعيات أننا نتسمع 
لكليهماء الرومي وشمس» كما لو يزالان في تواط. 
وتبدو کهمس عاشقَين ما بين حش 


قبل وصاله بشمس» وعذاب الانذهال معه» لم يكن 
الرومي شاعراً على وجه التحقيق. انفجر الشعر في 
كينو نته احتفالاً بلقاء القطب » وكان الأسى والتوق في 
انتظار رحْعَة الرفيق. الشيعر» كذلك» يُمكن رؤيته 
كسجل فرياٍ لانحاد الحبيب وامحبوب» الروح واللهم. 
ا م يكن ذلك مُحَططاء أو كاملا أو مفهوماً. 
يصيخ إلى جحلاجل َمل على البعد. عندما يسسستدعيه 
الوحود القريب » فإن أول كلمة تقال تترامن بالضبط مع 
آحر كلمة في آخحر قصيدة, 

بالسسبة للرومي» فإن الشعر هو ما يؤديه في غضسون 
ذلك» رقص ونشيد» حي وصول الوجود الأسئ الذي 
يعشقه: انسیال د هبة من العين» كي يمل حلاها 
الال المشهد. 


معظم هذه الرباعيات (والي ترم للمرة الأول في 
العربية ) تضعك في فضاء شاسع حيث تظن أن " وفك " 
هناك » كمثل أسئ » تقلبك بعنظور نسي » نحو صفاء ولغر 
ا وهي تتطلب قدرا کبيراً من الخلاي» فراغاً کي 
تجول» مء فضاءٌ باطنياً من الأناة والوجد. أبواب دقيقة 
تُحيلك نحو إقلي شاسع تنفتح عليه: 
" کیت آحیا على حرف الیل¿ 
أهوّى لو أدري الأسباب › 
أطرٌق على باب . فيفتح . 
کرت اوی غ ا 
تضم رباعيات مولانا ٠٦١۹‏ رباعية» عدد أبياقا 
(۳۳۱۸) . وقد ترجمت عن كتاب (رباعيات الرومي) : 


حون موین وکولان با رکس» ۰۱۹۸۹٩۹‏ ریش اولد› 


الولايات المتحدة. ويعتوي الكتاب على ختارات من هذه 
الرباعيات» نترجمها*هنا » إهداء » كأنه س إلى روح 
مولاناء لعي أقترب» فأو من لومكم . 


محمد عيد إبراهيم 


* اثرنا أن نطلق على هذه الترجمة مسمى " تأريل " » نظراً ما ويه النص 
( امرحم ) هنا من اشارات عرفائية صوفية م تكن واضحة لي الأصل 
الإنجليزي » ولأن الترجمة نعتبرها ( بين كثير » من المفترض ) الي تنص هذا 
المترحم ( دون غيره ) » ويعود ذلك للخصالص من ثقافته وأسلربه . 


ذلك الذي يغمرُ حرمي السرّي 
الذي ابتنية » من بحرمُي النوم » 
من يسحبي ويلقيي ارضا › 

طيفة هو الَشرّة ال أنطق ها. 


القلب سالك , العرفة تين + 
ابلحسم ليس منفرداً كجيفة › 
لکنه غریب کب لج 

لا ترال على طرف ابل 


النور الذي تطلعة م يأت من مَيضاًة . 
لا حاول الاحتباء بداحل غضب 


م هھ ۴ 
الجلاء لا بمكن أن بتبئ . 


ا م 4 
طوال النهار والليل » لحن › 
ير » هادئ 

د 
غناء مزمار . 


لو حبا» نذوي . 


النوم هذا العام ليس له سّلطان 
اا ف فن اح عا 
حينَ نکون على ثل هذا» 


محجوبين » ما عدا في الفجر . 


يمد هذا الليل حي الأبد » 
وكأنة نار في باطن الرفيق تيد . 
أعرف صادقا أن هذا هو الناءة . 
غافلاً أنه الأسى » وافتقار الحراءة . 


es "1‏ ‌ # 
مناحل هي الايام کي تصفي الروح › 
E‏ 

2 a 
بين النور لثلة يرمون‎ 


يماعهم إلى الكون . 


حرج جواد من مکان غیر معروف 
ایت ذا ها الشن 

وحن م عد تحيا كذلك . هذا الطعم» 
م نستقيه على الدوام. 


باكرا » کي أَسَود ‏ 
حلت أربطة الساف:: 
اليوم » طِبكَ . عرفان 
على الريح ينبت . 


هذه المبات من الرفيق » يساء 
من ابليلد و الروق » مُعَلمٌ باطِيّ › 
أرتديها فأصبح طريغة 

والشيخ القطب مُجاور. 


لا رفيق سيوى اليشق . 

طرین » دون بدء أو هاية . 

a 

ی ات کن کرد ا و ا 


ااعيت أي أب 

لأرئ ما لو امک أن يا هناك . 

ذات يوم علي حقاً الوصول هناك › 
إلا ا 


۳ ا ا 
ھا هنار 3 
كاساً من المرة » إ 
يعرض 
E 2‏ 
فوقي »كما آمل › لي ل 


دع العاش 

r ٣ 
2 العاقل‎ 

e‏ ا 

ف بیلی الو 

ف کونه . 

فدع العاشق في كو 


1o 


. ا 
سلوك ڼي ومَظهره › 
2 
أرومتنا الباطنية » هذه الخصال 
لامراة ۾ تزل تحيا بنا » 


لو أن روحا لديك »› احتّسبها › 
أرخ ها أن تعود بكلمةٍ واحدة» 
ر 2 » 
من حيث جفنا. الآن» آلاف من الكلمات»› 


ونای أن ُنصَرف. 


۱٦ 


لو ربت الحياة » اهجر ضرفافك › 

کمثل حدول وضيع باش هر "آماداریو" ٬بعْرض‏ فراسخ» 
و کانعام ارحرح حول الرحّی 

طرق عليّا الد حين غرة . 


هل انلياة ئ٠‏ بيب الله أرئ:.: 
مد الطلق . وسلم بايد . 


حسبٿت اي حَکَمت نفسي › 
آحذا في اعتباري » شيا وحيدا عله 
ل ادر ا 


هذا ات القوت لا وکل › 

ولا رة اليكمةٍ هذه كتشف بالط . 
مةب الب في كل امرئ 

حي أن جبريل لا يعرف بالسعي للمعرفة . 


قراءة الأسفار تروق للك آحر الُمر . 

ن ورا الصيغار يستبقولك . 

ولا عل .٠هل‏ اتتا في رهق تنجَهُرٌ ارو ؟ 
حل بيك لاقلاف.. 


تلكا بعص الليألي حي الشفق › 

كيما بوذن القمر للشسس اعيات . . 
فکن مثلٌ و مر جر دروب الظلام 
امن بره » م تصوذها إلى النور . 


: م 
امح الليلة ما هو باق . 
رقدنا في ليلة سالفة تصيح إلى قصَيَكَ الوحيدة › 


م 


2 
3 ت 
اسمعوا الأصوات خحافقة › 


لا تروم المدام کي ٽسكر › 
لا الآلات وقصف الغناء حى نتتهي محاذيب . 
لا نشدي ۲ لا مر شین الا شدو غ 


بل ثب حول عض جاعين تام الجموح . 


لا حب اُفضتل من حب بدون حبيب » 

ليس أصلح من عَمَل صالم دون غاية . 

لو يمكينك أن تنحَلى عن السوء واليذق فيد » 
فتلك هي الخدعَة الماكرة ! 


١ 


يمك لي أن أنقسم عن أي واحد » 
عدا من بُحتويي طِمنَةُ . 

أي واحد يمكنة أن يهب العطايا . 
نحص لي أحدا ماعا . 


رمز أجناسينا فلك نوع » 

سفينة تستوي على الجحودي . 
نة تطفر عميقا بم ركز تلك لياه . 
ليس ها من مَوقع أو مط . 


۲ 


ما هذا النهار مسين في السماء ؟ 
لیس کله هار »› 

4ہ E‏ م 
صوت مهيب برف إلى الك وكب : 


مما ركم » الان » كينونات مفتونة ! 


کاس الدامة ي يدي › ری > 

شب على دمي مشدوهاً من جديا » وخبلان » 
م امد في تداع » ليس بعد مذه السرلة» 

بل شع ال انف القري ارصن 


۳ 


يأ الرفيق مصفقا » وهو في آن 
حل وقاتِم » دون غايات بلا ڃِشيَةٍ . 
آنا أُشبه انا 


واسیدنا يشبه الآحر : 


E 
الرفيق يهل على حسدي‎ 
باحثاً عن م رکره » حن يعجر‎ 
4 ر د‎ 
ان جده » ستل صلا‎ 


ناذا في أي مَوقع . 


4 


ما هذا اليل دون تخوم بمكنة أن يهبها . 
يلال زفاف؛ 
زوجان في مَخدَ ع خفتان على انسجاعٍ بالكلمات ذاتِها .. 


س ۶ ‌ الا 
دلي العتمة سترا واضحا نحو ذلك . 


ر ر 
هذا الليل ماهية الليل › 
طالب والطَلبُ يعوز 
سماحة وعطية تلا شي ء 


و ر 1 ۹ 
حيئة وذهوبا : مع الله ! 


ليل مَفعَم بکلام موم » 

شر کوايي عائق : کل شيء 

عليك أن ترتكبة بعشق أو بدون . 

هذا الیل بفتی؛ ومس تم ما نرتکب عة . 


ر م 
أطوف إلى مرقدك الليلة › 
في » 
أدور أدور وحن الصباح 
i‏ ا 
ر نسيم من هواء يبوح › الأن › 


م رص 


ويعرض رفيقي على مثل طاس حُمجمة لغر مُسمّى . 


۲٦ 


حلداً » دما » وعظاما » وعقلا وروحا ك 
لا مكان لتقص رجاء » أو للرجاء . 
ليس هذا الوجود إلاك . 


لا تعمل عن العرق » وباهيكل اعتَر › 
ھ ٤‏ ت 
فا حسم له دروب باطنية » الحواس الخمس . 


¥ 


واصل التجوال رغم أنه لا مكان لكي تصيل . 
0 

ليس هذا لدي . فارحل إلى باطك » 

ولا يل لطريق الخوف بُجريك تمضِي عليه . 


إذرع إلى ابعر . 
قب كأرض سيارة أو قمر » 
مدار ما کما یهریان . 


E OE‏ م 
ایا جوا ان عن جور 


۸ 


و 
تبسم الوردة من طول تحديقي »› 
انشداهي دواما لما تعنيه وردة › 
ومن يمك الوردة › 


ST ET 
. آيا مثل ذلك يضير‎ 


يدان » عینان » قدمان » لابڌ أن ذلك حير › 
بل إنه لا شقاق ما بين الرفيق وعشقك . 
س م ٍ 


کے ا ٤‏ 11 1 و 'مسلم" 


۳۹ 


أراك ثبرئي . 

لراك + اخم اران ةة 
فلا بغي للسوّى 

عَيبّة مثل هذي . 


ما الذي يجعلك حَياً بدوني ؟ 
كيف يمكنك الشكاية ؟ 
كيف انك تدري بذاتك ؟ 


ضال عند من لايروم العناية » 
ست الأَلم » رغم أنه محتفی به 
لان باط RE‏ 


SS 
ا ینا کن‎ 
e 


۳١ 


نعمت فكري فيك ۾ ميت 
بكاس ادام تجاه ا حدار . 

الآ ا ا سرك فاا 
ْب لأعلى وأدن » فكي مُعَبّل . 


عيوننا ما تراك » 
لکن عذرا لنا : فالعیون ترى مَظهرا »› 
لا حقيقة » ولو ان لطيفة هذه المراّة 


رحی دواما . 


۴۲ 


بعد أن مضي معي ليلا بطوله › 

سأي كيف أُحيا هنا من دون أن موحد . 
انا و ا 
رملا ظامئاً . باح البكاء عليك : لكنك اخترت . 


إن كلما هناك ما بين صوت والوجود » 
طريقاً حيث كدفق الأنباء . 
بکلام طالفٍٰ » بنطبق . 


۳ 


ي ٣‏ ا 

يتور النهار . العيون خضل بعّمام . 

الشجر يُرجفة ريح فيْضحَك » كأن جَلبة أطفال لعوبا 
2 ر . ا 

ع یب فن میات در 


لقد بحت بكينوأيك . آنا هو أنا , 
أفعالك ي رسي » راسي څا ٺي بدي 
بشيءَ يدور للباطن . دون تع انا 
فلماذا الطواف بشكل الكمال . 


۳4 


ل کل انی رارت 
لا تنظ علي . 
کوثل وج عاکس نور حر 
القمَر بع الألّم . 


يه من يراك ولا يضحَك بصب » 
أو يرئمي سانا » أو ينجر كالخطيم»› 
فهو العَدَم ليس أكثرَ من ملاط 


وجار اي مجه 


ادرج على الأرض عاري القدمين وأذهلها بالوار › 
فهي حبلى بالَرّح والبراعم . 
ربيعٌ مصطيب يرئقي نحو النجوم . 


والقمر يدشّدِه تما يدور . 


د ‌ 

كلها لك » ماء الليل أعلى القمر › 
فاسَن السيرَ على أرض رطيبة . 
الشيدون مهمون في أقدس الحانات › 
السور حن الفف ورت الا ام 


ui 


راس غير مُدركة للقدم » ولا القَدَم للرأس . 
2 ر ۳ م 
لا أحَد مبال . كل إلى الذوّران . 


هذا العرم يأ ا لحب کي يرتاح في » 
اقات عا کان ر د 

عة قم واحدة أل رة أكدابتا . 
في سم الخياط » ليل دوار بالتجوم . 


¥ 


بسالة : رح في موازاة كومة سود 
نيان صَمّد فوق صخر أدم » ويصد» 
هل طن مي سوف وض 

إلى الأرض » عندما تخل ؟ 


من حديل » انا من دون ذا . 
‌ 
جوت» لكي هنا قد رحعت على بحر » القدمان في الريج 
y M 4‏ ۴ 
رأسا على عقب » كول حن يمتح عينيهٍ بعد الصلاة : 
و هه ا ا ٢‏ 
الخلوة » السماط » وجوه رفيقة . 


۳۸ 


۴ ت ٍ 
أصخ » لو تَمَكنْ منك الوفاء . 
ر 
الوّحدانية مع الرفيق تعن أنه لا تكون من تكون »› 
EE:‏ ا م 
تكون محل السكينة : مَرلة : رؤية 
هھ 
واللغة حشاها الشهود . 


لاسن تصحاً كرما إل . 

لقد ذُقت من شر الحادثات . 

واحتجرتي في مکان غير معروف » مُصقدا مکموما» 
ليس ها أن عقيل ما حُرت من شت جحدید . 


۳4 


في مَسلخ العشق » يلون الأفضل فحَسبأ » 
لا الواهن ولا الشاين . 
فلا ولي الأدبار من مينَّةٍ هكذا . 


من م يمت باليشق فهو جيفة . 


و‌ د 
,ا ي 
عَرامّة الأرض وغارات تن على اهواء . 
ر و س ا 
يصيرٌ الكون روحیا »› واحدا وبسیطا › 
ر 
العشق زاج الروح . 


من رای مر مثل هذي الندامى ؟ 
“ 
دنان تنحَطم » فالأرض مَقَِة 
2 ۸ 
وكذا السقيفة قد رصعت بالنجوم . 


ا 


فتَعَجب » الكاس مترعَة لي يمين . 


٤١ 


لا عاقل سكير لوجودك › 
لك أي امرئ لا يلم بذلك في التو . 
E‏ 

ولا حي مکاناً عندما يشهدونات . 


ذات يوم لین من ذا كلية ء 
فأستطيع مالا ستطيغه اللككة . 
ن هدبك سوف بطم فوق حي 
القصيد الي ليست مقدور أحَد 


في دالحل الماء » ساقية تدور . 
جم يلضف مع القمر . 

على بحر هذا الليل تحيا ذاهلين › 
ما هذه الأنوار؟ 


على بع الندى» أحَد يذب في قصب » 

لبدو نايا . ٠‏ شف القصة الو س 

رشف كر » كي مرس . الآن » سْکرّى »› 
ر 

فشر ع في أنغام علويةٍ رائقة . 


é۳ 


في البدء غيت تم تلوت القصيد ( 
فا ا 

الآن عاطفة اشد » وأكثر طمأنينة. 
عندما النار كصطّلي » يتلاشى الذحان . 


مس د 


لو نوبج أحتفي . 

3 م 2 E‏ 
تصلك المشقوق عش . 
نيك اغ 


٤ 


أنصت إلى الأطياف داحل القصائد . 
E‏ 


ابع تلك الإشارات الباطنية › 


ا ا م ا 
و لالخف مَُدَمَةَ مَطقيّة . 


حش السكارى العَسّسس 4 
لکن العَسسَس سكارى بأكثرَ ما ينبغي . 
‌ ر 

اناس هذه البلدة مَشغوفون بهم 


3 2 2 ر ما تش 
5 ر شرطردج ممیره. 


1 2 ص 
يا ليل » عند وصولك › 


E 


ت 
بو الل فشك الان ل السات 
في مياه سود بعده هار . 
الا ا ا 


يُصبح الآحرون الصنيع ذاه . 


٤٦ 


Tur "‏ ا 1 
بأبيات من "ڃسرو عقطع من شبدرین . 
م ET‏ 
صوت هادئ يستفیرنا . 
ك ‌ ر 
وأحيانا كلمات مثيرة تجعَلنا هادئين . 


تدش ريح | لصبح فوحها التطيير . 
لا بد ننهض کي ندشة 1 

م 3 
تلك الريح بعَلنا نعيش . 


فتتسم « قبل أن ثنة تنقضی . 


¥۷ 


حسمي صغيڙ حي أن تراه هَل . 

كيف بُمكين هذا ا لحب الكبير أن يُوجَدّ بي ؟ 
انظر إلى عينيك . صغیرتان » 

ويمكتهما أن ببصرا أشياء هائلة , 


اين هي القَدَم لر بالتتره ئي حديقة » 
أو العَينْ الي تستَجق ق التَطَلّعَ في الشَجّر ؟ 
. ر رَحُلا عازما 


أن نقرف في النار . 


4۸ 


اسهد اق 1 
إن أحاول أن ّث اليوم من دون تأتأة » 
رغم أي في اران وأهَرّف . 


لا أحد قانط منك . 
يدشر النور من يتلق نورا. 
لیس للأسرار أن تذاع 


ت لع 


يمن يۇنمن . 


۹۹ 


من قائ إن كينونة السرمدي لا تود ؟ 
من قائ إن شمسا قد انطفّت ؟ 
ذلكم يصعّد إلى السطح » فيحكِم غلق عينيهِ » 


ول ت ار 


حن س فاك مُطلقا » ورخيما » 
وي كانه قمر في السماء » 


“Ir u INR 


» 
ياقوتة بمذاق لذيذ › 


ى 


مشربة نور حَمرة . يمكني أن أبوح 
باسم هذه الكرمَةٍ » لكن لِم ؟ 


فأنا حادم حافظ الأسرار . 


قد نخَّسرنا» لكنٌ كارئة هنا . 
يدنا في جحدائل شعرك » لشعر 


موقن بحرم » سيلسلة أحرى طوقتنا . 


مّن على الطريقة لا یری تقریبا 

# 4 
من قبّل الذي بدون . رحل أو امرأة 
يعرف إل الله ثم يبدأ رحلةُ . السورى 


يَقَولون بأنه » او اها » اسر لولائه : 


ارغٌب فی مدش لا بغادر رفیقه . 

لو أنه يعمكَنْ » ثم يظل على دوام اليش » 
شار الغالت 0او ا کرو 

فهبنا منشيدين على مل هذا . 


a 


الشمس حب 4 والحبيب 4 
س ‌ 3 ٍ 
ات 


ريح الربيع هَفهافة كي رتح 
ي غصن غير ذاو . 


لا تدع اق ن 
محافة الله . رسف أنفاسا 
طوال النهار والليل . قبل الموتٍ 


or 


لو ليت عن عقل » 
ليس من سائل مثل دمعږٍ 


E 


حل من بُحاولون 

ا مخلاص بأنفسهم عن اما رقود » 
ارون ی الذات 

حاعلين هناك كينونة الصفاء فحَسب . 


o 


J 
سويقة الرَهَرة‎ 


فا ا دف 
e‏ 


ارتکبت دناءة . فانتهّت إلى فيك اقول 
ليس على المرء أن يترحل لل الشهر الحرام . 
م اولي وحهي فتحصل أشياء فريدة . 


C-) 


ما من سمل کثیر في غدیر رشیق › 

ليس من ماءِ عَميم کي يعيش به سَمَك . 
اء الکان ضعي على المشّاق »› 

ليس للعشاق ان يروا الک مذه الدنيا 


چچچ 


1 


E 

بذرة الجذوب في أي مكان على الأرض مَطمورة 
۴ 

تفيء هذا الحصاد الذي غر ستاه . 

لحن قصبة ناي نسمَعه بکل ناح 

ساریا فی الریح کمٹل برهان على ما عَشرقناه 


۹ 


أقول » هاها الصّهباء صررفا لتجعلي كال خليع اليك . 
4 ك 
تقول » عاصفة هناك تين ! 
2 
وأنا أقول » دعنا إذن تحتسي »› 
ثم جس ها هنا مشل أزلام راقب . 


ھر 
إقييك كل المرسلين 
لكي يبوا في رفقة العُشّاق . 
2 ا 
نستدفئ من النار » لكنها النار 
نقطبي في طوف الرماد . 


o¥ 


e a ٍ و ا‎ 

عرست وردا » لکن من دوناٽ استحال شو 

رقت بيضاً لطاووس . فحَوّى تعابين . 
TT‏ 


نقيت إلى السماء اللامنة . فكائت سفلي هدم 


£ 


اقل مارو حاط ی د ان افد کول ا : 
اقول إن زيت قنديلي قد صارٌ ماءُ . تقول مُت . 
أقول إني كفراشَةٍ أحترق 

إلى شَمعَةٍ وحهك . فقول مُت . 


oA 


ES E عینان‎ 

تقول آدره في عَمَلِ . 
lL‏ . ىسىتور ماذا هناك ؟ 
مصود ليك Aa‏ 


جرب الأسرار أن طرق آذائنا . لا تخل دوتها . 
لا بيع وحهك . لا ئدعنا 
دون أنغام أو مدام . لا دعا 


ر ت 


ر 
نستروح لسا ولو مره دون ان کون خی کون 


۹ 


تَحَيّرنا كما هي عادة العْشّاق . 

تجول عودة وحروجاً ما بن الارتباكات › 
في غي کلفة » لکن أي امرئ يَلَمَسْ أن بعك 
کن ا 


كل يوم » هذا الأَلّم . إما أنت مستغن 
اوا ا ری 

ادون حکاية حي . 

تشهد المكتوب » لكنك لا تقرؤه . 


طلوع.الشمس يهب شميم حمر صاف . 
ليس من الحياة أن تكون غير نمل . 
f.‏ % 1 » م 0 

فأصخ إلى بوح قيثارة دونما وتار . 
وقف رقب من فوق هذا اللحريق . 


تسعى لتقترب» رغم أك لم تبتعد . 
ا ا ل ا 
أنت حافظة من السك . نحن الأرّج . 
هل اعتَرّل السك في مَرَّة يبه ؟ 


11 


هامسا بالفجر : 

tt ۴‏ 
" لا تكم عي ما نت العليم به . 
جواب : عليك ان تعي بعض حاجحات 


ولکن لا تبح . واسکن . 


راك ما ين حَمع في ليلةٍ سالفة › 

وم آئمگن مِن مَك بانشراح إلى أضلعي « 
فأدئيت من شَفَتَيٌ إلى وتيك › 

زاعما نن انكلم في حاص . 


1 


لو أنين أحتجزك قريبا على مثل عُود 
فیمکنٌ أن نکی من غرام . 

قضتّل لو كنت رمي بأحجار على مرآة ؟ 
ا مرآئك › E‏ 


من لا يشعشتع لرۋياك 

فارع ومحر ثل َة رت بعيدا . 
من لا ینعم باماء الله وكلمات الرسلين 
کٹ فَطلَّة عن هؤلاء . 


۳ 


ك 4 
السام و الضْرٌ ينزويان . 
مرق أفعَمٌ الطاس مُحاذاتنا : 


مش ل ر م 
نتذوق المجالى فحسب . 


چچ ہہ . 


داحل الميكمَة » اندفاق لامع » قوة مَحلولّة . 
داحل الق » رفيق . 

واحد مَصدر الناموس » والآحرٌ ماء قراح . 
فارج إلى القجليات حیشما لاب أن تحرج . 


14 


م العام الَسيح › 

وكل قصدٍ كذلك . لا مكانَ هناك 

لأجل الرياء . لِم دين شراباً لاذعاً لاسقشفاء 
بينا لاء العَذب مطروح أي ناحية ؟ 


ذا E U ER‏ 
غرامي : لطيف الهس » حائرٌ» وزهوق . 
نح رسالات رجاف یی ادال اع 


ر 
جَواب ومن نم رد مُقابل . 


لن هتش عن مکان آعرَ کي احیا بو » 

اد سحلان من كيف عشي . عيناي تنفعحان . 
أت موجود بکل مکان : عَسول الین :طب › 
فد ودر ار 


< 


1 ۴ ر 
يبر الحب قادما وأنا أصييح . 
ر # 
قحف انب جاری کید یر یول لدا 
E‏ 
ا حب يّطرح الآلات » وينضو عنة أردية اللحرير . 


ار ا ر 
ردنا سويا ببدلي تماما . 


3 


افتتان کنیر لدی بابك » 

كل الناية تريح تلك الطريق . 

دك » رغم ا قد ارتكبت أفعال سوء » 
بأنن لا أزال أرى العام برمَيهِ فوق وحهك . 


الراح قد حرمت عند هلبا المكان 
فهي سنل حياة لکيدونة ا في . 
املأ بذلك واعفُ عن العاقبات . 
لا بده هناك أو انتهاء . 


1¥ 


عك فأکون بل كائ › َعَم مبَسط . 
لقد رست ذلك مرات عديدة . 
يكن ان » لكنه في مره قادمة 
سردن إلى الكينونة 


من أرض مُقابل سّماء . 
حينَ تاسِري حاطفاً . 


1A۸ 


الريح ما نت نطق به . 

طائرٌ الليل سكران من مَقطّم اسيك › 

مره تلو مر » مثل تخطيطر لصورة. 

يشت باحتراس ي الفراغ الطويل من باطي . 


< 


صداح طائر › ریځ › 
صسَفحة الاء. 

کل رَھَرۃ » ثتذكر الأريح : 
اُعلَّم انك دان . 


1۹ 


اجب هذه العَطيّة من حياتي إليلة › 
أو لأي امرئ يتعرًف آعرَ يفك » 
أنا الَمسُوك به في شعرك اللفوف › 


مکبوحا على ثل هذا » 

كي أقتصد في الحليب » 

لا مشيئ » إن غماما بطّعم الحليب » 
ولست براض . 


دري فقط كيف آُبکي : 
مئل شّمعة › بها ما کون . 


كمشل قيثارة » أي صوت هيوه عم . 


أقضئ ما أعوزه 
أن انجس خارجا من هله اهي » 
م أحلس بعيداً عن تلكم الوّثبة . 


41 


ر س 
جذلان » لیس من آي شی بصادف : 
و م و رس 
مستدفۍ ٤‏ لیس من حمام جار او احم : 
‌ 


5 E 
ا‎ 


لصيفر على كفة الميزان . 


أحترق مع نيران تائِقةٍ » 

اغب في نوم ورأسي على عتبةٍ بابك » 
حياتي تستوي على هذا القا» فقط 
لکي أكون في حَضريك . 


YY 


لا نظ عند خد . 
في هذا اطخ العامر بالطعام الطري › 
لِم تحلسٌ قانعاً بالستطل من ماء دفٰیء ؟ 


صب » والواحد الذي أنا 
يستحيل إلى مائة مني . 
يقولون إن طوف حواليك . 
و ا 


Y۳ 


ا ا 
ما من يفتاح عندي هذا الباب . 
إن حاجة ليمي فرحا » 

ولیس لي أن أبوح ما هي . 


في هذه الليلة › 
ر 


ت و ر 


الرفاق الذين فشت عَنهُم ! 


2 


رهئ الللة 
هذي اللي 
ي تنساح 
YY‏ 
وآلات العرف : 
شيءَ وحيد حرام » 
سي 


# 


حيد : النوم . 
شيءِ و حي 


ا لکن 
E‏ 
کک الاب ٤‏ 
اا ياب 
أو السام الناعس . 


Yo 


أنت تنظر علينا من السطح في زاوية › 
ٹڈ کر ان لوقت ما خان 


بعد لنوم » أو للكستافي . 


عَطنا رسالات حب هذه الليلة . 
ر 04 

ريج شعرك مشیر بالڈروب 

عضب العطارين هلا البارى ٠:‏ 


۷٦ 


أعناب تحت أقدام تعَصيرها 
و ص ۶ ت 
تدور على أي نحو يدورون حولك فيها . 
انت تستخبر لماذا طوافي حولات ؟ 
ليس حولك » طوافي حول ذافي . 


اجثّرت » قلباً وقالبا » 

لاقمر › لا أرض أو سماء. 
لا ثل كاس مُدامَةٍ أحرى . أيلها في فمي . 
لقد تاه مي طريق فمي . 


44 


طوردت أرضا » وبع اأطارد . 
دونغا عَمَل » بعد أعمل بانيظام 
ET‏ 

هاکها هة مي . 


احق ما هو انت وعشقي 
إليك . تسمو في الريح › لا بين » 


ترتقي هذي | حقيقة قبة . 


™ 


أنا تجمة العيّوق ! . 


YA 


لا دحل إلينا دون أن تجلب الألحان . 
نحن في صب على طبل وناي » 
والْدامّة لا ستقى من كروم »› 

فی مکان لست تحلس ماهو .. 


۷۹ 


حذلان من غر ما سب » 
أود أشهدٌ ما حلف هذا الوحود . 
فأسترعي من قصد ذاك الشف . 


طالا کان بي ذکرّى » أعوزك . 
فقد أقمت شاهدة هذا الغرام . 
حرى لي حلم الليلة الماضية » والآن قد راح . 


4 
کل ما ادریه أن صحَوت على هذا رة ثانية . 


مُسَحِبين ببروزك › 
تجتمع ملل شعر قد شعت » 
# و 
حق حاءت الأرواح كي تُذعِنّ › 
في ر ل 
کنا موی .والآن ردت إلينا الحياة . 


MS 


مامي » کسوّي » رأسي » ثلائة 
لِقاءَ اقل من درشم . 

نفسي امي لا يذ كران 

لقاء أقل من عَدَم . 


۸۱ 


ا ۷ م العتمة. 
و ن ا 
لكن يبوح الليل » أنظْرٌ : أنت تقبض على الشمس . 
فول أنت رعاية النهار ! 


کا د ي 0 Te‏ 
الس الذي أفشيت » أفشه انيا . 
لو انك تأي » سوف أشرع في الدموع . 
ا و ا i‏ 
ومن تم سوف تبوح : السكوت »› واسترق السمع تو 


EN 


AY 


كنت الوحيد » فجَابنك كي عي . 
كنت ساكتا » فحَعَفّكَ تُحكي الحكايا الطوال . 
در ا کا 
لکن الآن يد ركون . 


تھے 


كنت احیا على حرف 

انبل » أهوى لو أدري الأساة 
أُطرٌق على باب . فيفتح. 

رت ان جل شن با | 


Ar 


له ا 
سق ي مر 
من دون 1 
ردد e ٤‏ 
ا بت یوما 
هذا الوحدٍ تم أً 
ل م ان د 
لکت د 
حُسباني » 


لکن آم بر 
بشريا . 


: يل يفوم 
لالآت النور . نحن المدى 

ما بين ٤‏ 
¢ 


حين : 
لی ربا شا 


A4 


ينا في مره من صنل ونل » وأحرى 
أت ومُحَرّد آنا » لاب أن يا 
برتيرة أا ما سيعنا قط عن هذي الضمائر . 


دافعان راسخان : واحد › 

# ٍ 4 
أن أحتّسي زمناً طويلا وفرط › 
الآحر » 


أن لا فی على باکر في التو . 


Ao 


حمر الي حتسيها هي دما دون و 
اخسادا عة داز هدي ارياد" 
إا َب من أجل كأس هذا . 
رین لل ر 


ا وة 

نار لكي تتبدد » نجلب كلا » 

ليس كيثل تصاوير من حقيقة حلم › 
و و 

بل ليل مليل تخلد فيه حى الفجر . 


A 


ا و 
في تحکم ناجز » تحکم دعي › 
بساطان لیل :شن دخالین : 


أو رما محرد شعر کبْش ثْمَسده يد الفنان . 
ليس من ظنٌ لدينا ما نکون . 


AY 


ما تفعلة رتد بشکله ثابتا . 
الله حمر » لكنك إن زرعت الشَعرَ » 


يم على سَهْلٍ مقر » حرج 
عند علامَة مهجورة ها هنا كئت. 
ا 

راس انفصلت . 


A۸ 


حَّمرة وعنيڈ » أحد قد وآحرٌ مُستحدث . 
أبدا فلن جحد الكفاية . 

2 ارس ح 
ان لا نڪون هنا ونکون هنا كليّة » 


2 2 3 
المر ج غير لاذع . مَذاقنا معا . 


مُركقِد في مثل هذا الوجود » 

غير راغب بعد في مَطعَم أو شراب » 
أطفو طليقا 

کان حيفة ف اخيط . 


۸۹ 


لا للحي إل رفقاي السائن : 
ما من رفيق إلاك . في داحلك 
E:‏ 2 


إلى ية من جحديد . 


نبَسط كي تطال القمر بعيْونك » 
ا ر 
ومن ثم الزهَرة . شيد مكانا كي تعيش 
ر م ر 
بلكم الأبعاد . مى يتفككٌ من ركلة واحدة» 
ر رار 
عجل وفككه , 


e N 

مسيحي ور › ي فين يهودي صمود . 

بعد عشقنا الباطي يليق بكل امرئ »› 

كل ما نفعَّلهُ أن نتشكل مذي الضروب يوميا. 


صَاذّح أعمالي أن ابع مل هذا ا لحب 
كالسلوان إلى التائقينٌ إليك › 


ص 


واحدق في تس قد الح 
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للمترجم 

دواوین 

- طور الوسحشة › أصرات ۱۹۸۰۰ . 

قمر لينقض » طبعة محدودة » ۱۹4۹۱. 

“ على تراب ألصة » هيدة قصور الثقافة »> ۱۹۹٩‏ , 

- فبحم التماٹیل » شرقیات ›» ۱۹۹۷ . 

نرجمات 

- اشعار سودرجران (بالاشتراك ) » شرقیات › ۱۹۹٤‏ . 
حاز (روایة تون موریسون ) » شرقیات »› ۱۹۹٩٩‏ . 

- مرآة احبر ( نصوص بو رحس ) » آفاق الترجمة » ۱۹۹٩‏ . 
- قصالد حب ( آن سكستون ) » المشروع الفومي للترجمة » ۱۹۹۸ . 
- فالس الوداع ( رواية ميلان کوندیرا ) » روایات املال » ۱۹۹۸ . 
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